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2010年 9月 27日 

航空貨物代理店 各位 

 
 

米米米米国国国国向向向向けけけけ危危危危険険険険物物物物のののの申申申申告告告告書書書書記記記記載載載載にににに関関関関すすすするるるる規規規規則則則則改改改改定定定定つつつついいいいてててて 

 
 

株式会社 融創国際 

 
 

拝啓 時下ますますご清祥のこととお喜び申し上げます。平素は格別の御高配を賜り、厚く御礼申し上げます。 

さて、2010 年 10 月 1 日より発効となる米国 DOT 新規則に基づき、米国向け及び米国経由の危険物輸送時における

申告書の記載に関する新要件を下記のとおりご案内申し上げます。貨物の安全且つ円滑な輸送確保の為、新規則の遵守

をお願い申し上げます。 

敬具 

記 

 

以上 

 

1. 適用日  ： 2010 年 10 月 1 日より 
 

2. 対象   ： 米国向け及び米国経由危険物 
 

3. 新規則  ： ①申告書上の 24 時間緊急時対応電話番号の記載方法 
 

【米国国内の場合】 

エリアコード（市外局番）を含めた電話番号を明記 

 

【米国国外の場合】 

国際電話だと識別できるよう“＋”記号に続けて国番号、エリアコード(市外局番)を 

含めた電話番号を明記 

 

②申告書上の 24 時間緊急時対応先の記載方法 
 

【緊急連絡先＝荷主の場合】 

①の電話番号に続けて担当者の名前、会社名及び部署名を明記 

 

【緊急連絡先＝外部機関の場合】 

①の電話番号に続けて担当者の名前、会社名及び緊急時対応に関する契約の契約番 

号を明記 

記載例： 

Emergency Contact:: 212-371-8888 / David Brown / CAO Company, Limited / 
Contract No. CAO1234-567 
 

以上 


